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SZANOWNI KLIENCI,

Staliscie si¢ Panstwo uzytkownikami najnowszej generacji
pltyty kuchenne typu KHC 6411. Plyta ta zostala
zaprojektowana 1 wykonana specjalnie z mysla
o spelnieniu Panstwa oczekiwan 1 z pewnoscig bedzie
stanowi¢ iIntegralng czeSC nowoczesnie Wyposazone]
kuchni. Zastosowane w niej nowoczesne rozwigzania
konstrukcyjne 1 uzycie najnowszej technologii produkcii
zapewniaja jej] wysoka funkcjonalnos¢ 1 estetyke.

W celu jak najlepszego wykorzystania swojego urzadzenia,
radzimy uwaznie przeczytaC ponizsze informacje
1 zachowac je na pdzniej do wgladu.

Zyczymy satysfakcji i zadowolenia z wyboru ptyty marki
KERNAU.
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BEZPIECZENSTWO

Rozpakuj wszystkie materialy.

Instalacj¢ 1 potaczenie urzadzenia nalezy zlecic
wylacznie wykwalifikowanemu specjaliscie. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane blgdami zabudowy lub podtaczenia.
Przed uzyciem wurzadzenie nalezy odpowiednio
wyposazy¢ 1 zainstalowa¢ w segmencie kuchennym
oraz na zaadaptowanej 1 zatwierdzonej powierzchni
roboczej.

e Niniejsze urzgdzenie gospodarstwa domowego jest
przeznaczone wylgcznie do gotowania zywnosci, 1 nie
moze stuzy¢ do innych =zastosowan domowych,
handlowych 1 przemystowych.

Usun z powierzchni szkla ceramicznego wszelkie
etykiety 1 naklejki.

e Nie wolno poddawa¢ urzadzenia zadnym zmianom ani
modyfikacjom.

Ptyty kuchennej nie nalezy uzywac, jako urzadzenia
wolnostojacego ani jako powierzchni robocze;.
Urzadzenie musi zosta¢ uziemione 1 podtgczone
zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Do podiaczenia nie wolno stosowac przedtuzacza.
Urzadzenia nie mozna instalowa¢ nad zmywarka do
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naczyn ani nad suszarkg do prania: para wodna moze
uszkodzi¢ urzadzenia elektroniczne.

OBSLUGA URZADZENIA

e Po uzyciu ptyty wylacz pola grzewcze.

e Nalezy szczegdlnie uwaza¢ podczas gotowania
z zastosowaniem tluszczu lub oleju, gdyz sa one
latwopalne.

e Zachowaj ostroznos¢, aby nie poparzy¢ si¢ podczas lub
po uzyciu urzadzenia, gdyz nagrzewa si¢ ono podczas
pracy.

e Upewnij si¢, ze zaden kabel ani inne urzadzenie state
lub ruchome nie dotyka powierzchni szklanej lub
goracego naczynia.

e W poblizu podigczonego urzadzenia, nie wolno
umieszcza¢ przedmiotOw magnetycznych (np. kart
kredytowych, dyskietek, kalkulatorow).

e Na powierzchni ptyty nie wolno umieszcza¢ zadnych
przedmiotow metalowych (noze, widelce, tyzki,
pokrywki, itp.) z wyjatkiem naczyn do gotowania.
W razie przypadkowego wilaczenia lub pod wpltywem
ciepla resztkowego mogg si¢ one rozgrzac, stopi¢ lub
nawet spalic.

e Nigdy nie nalezy przykrywac¢ urzadzenia Scierkg lub
foliga ochronng. Moze sta¢ si¢ ona bardzo goraca
1 zapaliC sig.

e Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci
ponizej 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub psychiczne;,
lub o braku doswiadczenia 1 wiedzy w uzytkowaniu
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urzadzenia, pod warunkiem, ze znajdujg si¢ one pod
opieka lub zostaly poinstruowane na temat korzystania
z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo 1 rozumiejg one ryzyko korzystania
z urzadzenia.

e Nalezy zadba¢ o to, aby dzieci nie bawily si¢
urzadzeniem.

e (Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
dokonywana przez dzieci pozostawione bez nadzoru
dorostych.

SRODKI OSTROZNOSCI

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za
pomocg zewnetrznego stopera lub  oddzielnego
systemu zdalnego sterowania.

e Szorstkie powierzchnie spodu patelni lub uszkodzone
garnki  (nieemaliowane garnki zeliwne) moga
spowodowac uszkodzenie szkta ceramicznego.

e Piasek lub inne materialy o wlasciwosciach Sciernych
mogg spowodowac uszkodzenie szkta ceramicznego.

e Unikaj upuszczenia przedmiotow, nawet niewielkich,
na powierzchni¢ witroceramiczng.

e Nie wolno uderzac szklanych krawedzi naczyniami.

e Upewnij si¢, ze wentylacja urzagdzenia dziata zgodnie
z instrukcjg producenta.

e Nie umieszczaj 1 nie pozostawiaj pustych naczyn na
plycie witroceramiczne;.

e Cukier, tworzywa sztuczne lub folie aluminiowe nie
moga zetkna¢ si¢ z polami grzewczymi, gdyz podczas
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schladzania moga powodowac peknigcia lub inne
zmiany szkta witroceramicznego. W takim wypadku
nalezy wylaczy¢ urzadzenie 1 natychmiast usungc¢ je
z goracego pola grzewczego (zachowaj ostroznosc¢, aby
si¢ nie poparzyc).

e Nigdy nie umieszczaj goracych naczyn na panelu
kontrolnym.

e Jesli pod wbudowanym urzadzeniem znajduje si¢
szuflada, wupewnij si¢, ze przestrzen pomi¢dzy
zawartoscig szuflady a dolng czescig urzadzenia jest
wystarczajaco duza (2 cm). Jest to niezbedne do
zapewnienia prawidlowej wentylacji.

e Nigdy nie umieszczaj zadnych przedmiotow
tatwopalnych (np. srodkow w sprayu) w szufladach
znajdujacych  si¢  pod ptyta  witroceramiczng.
Ewentualne szuflady na sztu¢ce musza by¢ odporne na
ciepto.

e Upewnij si¢, Ze naczynie jest zawsze umieszczone na
srodku pola grzewczego. Spdd naczynia musi
zakrywac jak najwiekszy obszar pola grzewczego.

e W przypadku o0so6b z wszczepionym rozrusznikiem
serca, pole magnetyczne urzagdzenia moze mie¢ wpltyw
na funkcjonowanie rozrusznika. Zalecamy zasigegniecie
informacji u sprzedawcy lub konsultacji u lekarza.

e Nie nalezy stosowa¢ naczyn z aluminium lub
tworzywa sztucznego, bowiem moga one stopi€ si¢ na
goracych polach grzewczych.

o Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony na kabel lub zestaw specjalny, dostepny
u producenta lub w jego dziale obstugi posprzedazne;.
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e NIGDY nie gas ognia na pltycie za pomocg wody.
Nalezy wylaczy¢ urzadzenie, a nastepnie przykryc
ptomien na przykiad pokrywka lub kocem gasniczym.

SRODKI OSTROZNOSCI W PRZYPADKU AWARII

URZADZENIA

e W przypadku zauwazenia usterki nalezy niezwtocznie
wylaczyC urzadzenie oraz odcigC zasilanie.
e Jesli szkto ceramiczne jest peknigte lub spekane,

nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka 1 skontaktowac si¢

Z serwisem.
e Naprawa musi by¢ wykonana przez specjalistow. Nie
nalezy otwiera¢ urzadzenia samodzielnie.

Ostrzezenie

Jesli powierzchnia jest peknigta, nalezy wylaczy¢
urzadzenie, aby unikng¢ mozliwosci porazenia pragdem
elektrycznym.

OPIS URZADZENIA

Dane techniczne

Typ 1Moc Potozenie pola Srednical  Moc
gczna grzewczego
Przéd, lewa strona | 190 mm | 1800 W
KHC 6000 | Tyt lewastrona |155mm | 1200 W
6411 A\ Tyt, prawa strona | 190 mm | 1800 W
Przod, prawa strona | 155 mm | 1200 W

Podana moc moze si¢ zmieni¢ w zaleznosci od wymiaréw
1 materiatu naczynia.
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PANEL KONTROLNY

Wyswietacz mocy

nd

. V
Przycisk [ + ] /
Przycisk /

Przycisk [ - ] On/Off
OBSLUGA URZADZENIA
Przyciski dotykowe

Twoja plyta ceramiczna wyposazona jest w sterowanie
elektroniczne z przyciskami dotykowymi. Gdy palec
naciska przycisk, staje si¢ aktywne odpowiednie polecenie.
Aktywacja ta zostaje potwierdzona przez lampke kontrolna,
liter¢ lub liczbe na wyswietlaczu i/lub dzwiek "beep".
Nalezy przytrzymywac jednoczesnie tylko jedng ikone¢ na
panelu sterowania.

Wyswietlacz
Wyswietlacz Oznaczenie Funkcja
0 Zero Pole grzewcze jest
aktywne.
1...9 Poziom mocy Wybor poziomu
mocy gotowania.
A Przyspieszenie Gotowanie
nagrzewania automatyczne.
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E Komunikat o btedzie | Usterka uktadow
elektroniki.
H Ciepto resztkowe Pole grzewcze jest
gorace.
L Blokowanie Panel kontrolny jest
zablokowany

URUCHOMIENIE URZADZENIA

Przed uzyciem nowej plyty kuchennej

Oczys¢ plyte wilgotng szmatka, a nast¢pnie dokladnie
osusz jej powierzchni¢. Nie stosuj detergentOw, moga one
bowiem spowodowac pojawienie si¢ niebieskawych smug
na szklanej powierzchni.

Wiaczenie

Wilaczenie / wylaczenie plyty kuchenne;j

Czynnos¢ Panel kontrolny Wyswietlacz
Wilaczenie nacisng¢ przycisk [ © ] 4x[0]
Wylaczenie nacisng¢ przycisk [ @ ] nic lub [ H ]

Wlaczenie / wylaczenie pola grzewczego

Czynnos¢ Panel kontrolny Wyswietlacz
Wybdr pola nacisng¢ przycisk wyboru  wiaczenie

wyswietlacza

Zwigkszenie mocy nacisngc¢ przycisk [ + ] [1]do[9]

Zmniejszenie mocy nacisngc¢ przycisk [ - ] [9]do[1]

Wylaczenie nacisng¢ jednoczesnie [+ ]i[-] [0 ] lub [H]

lub nacisna¢ przycisk [ - ] [ 0] lub [H]

Jesli w ciggu 20 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos¢, to
urzadzenie przejdzie w stan czuwania.
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Wskaznik ciepla resztkowego

Po wylaczeniu pola grzewczego jest ono nadal gorgce,
a wyswietlacz pokazuje [ H |.

Symbol [ H ] znika, gdy pola grzewcze wystygng 1 mogg
by¢ bezpiecznie dotykane.

Nie wolno dotykac pol grzewczych, gdy wskaznik ciepta
resztkowego jest wlaczony. Nie nalezy rowniez umieszczac
na nich zadnych przedmiotow wrazliwych na cieplo.
Istnieje niebezpieczenstwo poparzenia 1 pozaru.

Gotowanie automatyczne

Wszystkie pola grzewcze wyposazone sg w automatyczne
urzadzenie gotujace “‘stop and go”. Pole grzewcze
uruchamia si¢ na pewien czas przy pelnym zakresie mocy,
nastepniec moc automatycznie zmniejsza si¢ do wstepnie
wybranego poziomu.

Wiaczanie

Czynnos¢ Panel kontrolny Wyswietlacz

Wybdr pola nacisngc¢ przycisk wyboru [0 ]

Ustawienie nacisng¢ przycisk [ + ] [1]do[9]

pelnej mocy

Gotowanie nacisng¢ ponownie przycisk [ +] [ 9 ] migarazem z [A]
automatyczne

Wybor nacisng¢ przycisk [ - ] [ 9 ] przechodzi w [8]
poziomu mocy [7]

(na przyktad, nacisna¢ przycisk wyboru [ 7 ] miga razem z [A]

«T»)

Wvylaczenie gotowania automatycznego

Czynnos¢ Panel kontrolny WysSwietlacz
Wybor pola nacisng¢ przycisk wyboru [ 7 | miga razem z [A]

Wybér  poziomu nacisng¢ przycisk [ - | lub Wybrany poziom
mocy [+]
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Blokowanie panelu kontrolnego

Aby unikng¢ modyfikowania ustawien pol grzewczych,
w szczegoOlnosct podczas czyszczenia, mozliwe jest
zablokowanie panelu kontrolnego (z wyjatkiem przycisku

On/Off [ D).

Blokowanie:
Czynnos¢ Panel kontrolny Wyswietlacz
Rozpoczegcie nacisng¢ przycisk [ ® ] [0]
Blokowanie nacisng¢ jednoczesnie przycis Bez zmian
plyty [ -]1[ + ] z lewej strony,
z przodu
ponownie nacisng¢ przycisk [ L]
wyboru
Odblokowanie:
Czynnos¢ Panel kontrolny Wyswietlacz
Rozpoczecie nacisng¢ przycisk [ L]

[ O]

W ciggu 5 sekund od

rozpoczecia:

Odblokowanie ptyty nacisng¢ jednoczesnie [ 0 ]
przycisk [ -]i[+]z
lewej strony, z przodu
ponownie nacisngc Brak swiatetek na
przycisk [ - ] wyswietlaczach

PORADY DOTYCZACE GOTOWANIA

Przyktady ustawien mocy (ponizsze wartosci sg

orientacyjne):
1 do? Topienie, Sosy, masto, czekolada, Zelatyna
odgrzewanie Potrawy przygotowane wczesniej
Podgotowywanie, Ryz, budyn, syrop cukrowy
2do3 Do S
odmrazanie Suszone warzywa, ryby, mrozonki
3do4| Gotowanie na parze Warzywa, ryby, mi¢so
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4 do 5| Gotowanie w wodzie

Ziemniaki, zupy, makarony, Swieze

warzywa
Gotowanie srednio : , .. s
6do7] . . Migso, watrdbka, jajka, parowki
intensywne, duszenie
7 do 8 Gotowanie Ziemniaki, placki ziemniaczane, wafle

Smazenie, prazenie,

. Steki, omlety, dania smazone, woda
gotowanie wody

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

Nie nalezy my¢ ptyty, jeshi szkto jest gorgce, gdyz
istnieje ryzyko poparzenia sig.

Usuna¢ niewielkie zabrudzenia wilgotng Sciereczka
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn rozpuszczonego
w niewielkiej 1losci wody. Nastepnie przemy¢
powierzchnie zimng woda 1 doktadnie osuszy¢
powierzchnie.

Nalezy zdecydowanie unika¢ detergentow 1 przyborow
do czyszczenia o silnych wilasciwosciach zrgcych
1 Sciernych, ktore moga powodowac zarysowania.

Nie stosowa¢ nigdy wurzadzen parowych lub
cisnieniowych.

Nie wuzywac¢ zadnych przedmiotéw, ktére moga
zarysowac szkto ceramiczne.

Upewnic€ si¢, ze naczynie jest suche 1 czyste. Upewnié
si¢, z¢ zadne drobinki lub pyl nie znajdujg si¢ na
powierzchni plyty lub na naczyniu. Przesuwanie
szorstkich rondli spowoduje zarysowanie powierzchni.
Nalezy natychmiast usuwac plamy z cukru, dzemu,
galarety itp. Pomoze to zapobiega¢ uszkodzeniom
powierzchni.
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CO ROBIC W PRZYPADKU PROBLEMOW?

Plyta lub pole grzewcze nie wlaczaja sie.
e Plyta jest mnieprawidlowo podlgczona do sieci
elektryczne;.

Na panelu kontrolnym wyswietlane jest [ E |.
e Wezwac serwis.

Jedno lub wszystkie pola grzewcze sa wylaczone.
e Zadziatal system bezpieczenstwa.
e Zapomniano wytaczycC pole grzewcze przez dlugi okres
czasu.
e Zaslonigto jeden lub wiecej przyciskow dotykowych.

Na panelu kontrolnym wyswietlane jest [ L |.
e Patrz rozdziat “Blokowanie panelu kontrolnego™.

Na panelu kontrolnym wyswietlane jest [ Er03 ].
e Na przyciskach znajduje si¢ jest jaki§ przedmiot lub
ciecz. Symbol zniknie jak tylko przycisk zostanie
zwolniony lub oczyszczony.

Na panelu kontrolnym wyswietlane jest [ ER21 ].
e Plyta jest przegrzana, nalezy poczeka¢ na jej
ostygnigcie, a nastepnie wiaczyc¢ ja ponownie.

Na panelu kontrolnym wyswietlane jest | U400 |, [Er25]
lub | U4 ].
e Plyta nie jest podiagczona do sieci. Sprawdzié
podiaczenie 1 podiaczy¢ ponownie plyte.

Jezeli ktorys z powyzszych symboli nadal jest
wyswietlany, nalezy wezwac serwis.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE INSTALACJI

Instalacja jest w wylacznej gestii specjalistow.

Instalator zobowigzany jest do przestrzegania przepisOw
prawnych 1 norm obowigzujagcych w danym kraju.

Sposodb przyklejania uszczelki:

Uszczelka dostarczona razem z ptytg pozwala na uniknigcie
przeciekania plynow do szafka.

Jej instalacj¢ nalezy wykonaC starannie 1 zgodnie
Z ponizszym rysunkiem.

Po usunigciu warstwy ochronnej (3),
przyklei¢ uszczelke (2) dwa milimetry
od zewnetrznej krawedzi szkta.

MONTAZ - INSTALACJA
Wymiary wyciecia sg nastepujace:

Odniesienie Wyciecie
KHC 6411 560 x 490 mm

e Upewnij sie, ze odleglos¢ migdzy plyta kuchenng
a sciang lub bokami wynosi 50 mm.

e Plyty posiadajg klasyfikacje¢ "Y" odnosnie ochrony
cieplnej. Idealnie plyta powinna byC zainstalowana
z duza iloscig miejsca po obu bokach. Z tylu ptyty
moze znajdowac si¢ $ciana, a z boku wysoki element
zabudowy lub S$ciana, ale z drugiej strony plyty
clement obudowy lub przegroda nie mogg by¢ wyzsze
niz kuchenka.

e Mebel Iub obudowa, na ktorej plyta ma by¢
zamontowana, jak réwniez krawedzie mebli, powtoki
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laminowane 1 klej stosowany do przytwierdzania,
muszg by¢ odporne na dziatanie temperatur do 100°C.

e Listwy Scienne na krawedziach muszg by¢
termoodporne.

e Nie instalowac plyty kuchennej nad piekarnikiem bez
wentylacji lub nad zmywarka do naczyn.

e Zapewni¢ odstgp 20 mm pod dolng cz¢scig obudowy
plyty, aby umozliwi¢ wtasciwy przeptyw powietrza dla
urzadzenia elektronicznego.

e Jesli pod ptyta znajduje si¢ szuflada, nalezy unikac
wktadania do niej tatwopalnych przedmiotow
(np. substancji w sprayu) lub przedmiotdéw nie
odpornych na wysokie temperatury.

e Materialy, ktore sg czesto uzywane do wykonania
blatow kuchennych rozszerzaja si¢ pod wplywem
dzialania wody. Aby zabezpieczy¢ krawedZz wycigcia,
nalezy natozy¢ warstwe lakieru lub specjalnego
uszczelniacza. Ze szczegOlng starannoscig nalezy
zalozy¢ samoprzylepne zlacze dostarczone wraz
z ptyta, aby zapobiec jakimkolwiek wyciekom do
wnetrza mebla stanowigcego podparcie. Uszczelka ta
zagwarantuje  prawidtlowe  uszczelnienie,  jesh
stosowana bedzie z gladka powierzchnig blatu.

e Bezpieczna odleglos¢ miedzy ptlyta a okapem
kuchennym umieszczonym powyzej] musi by¢ zgodna
z zaleceniami producenta okapu. W przypadku braku

instrukcji nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢
760 mm.
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PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

e Instalacj¢ niniejszego urzadzenia oraz podtgczenie go
do sieci elektrycznej powinny by¢ powierzone
wykwalifikowanemu elektrykowi.

e Po =zainstalowaniu urzadzenia nalezy zabezpieczyc
czesci bedace pod napieciem.

e Dane niezb¢dne dla wykonania podtgczenia znajduja
si¢ na naklejkach umieszczonych na obudowie plyty
w poblizu listwy przylaczeniowe;.

e Podlaczenie do sieci musi by¢ wykonane przy uzyciu
gniazdka z wuziemieniem lub poprzez wylacznik
wielobiegunowy z minimalnym rozwarciem stykow
3 mm.

e Obwod elektryczny musi by¢ oddzielony od sieci przy
pomocy odpowiednich urzadzen, na przykitad:
wylacznikow, bezpiecznikow lub stycznikow.

e Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w tatwo dostepng
wtyczke, to zgodnie z przepisami w instalacji muszg
by¢ zamontowane wytaczniki.

e Przewod doprowadzajgcy musi by¢ umieszczony tak,
aby nie dotykat gorgcych czesci plyty.

e Zawsze podlaczy¢ przewod uziemiajacy.

e Stosowac si¢ do schematu potaczen.

e Listwa przylaczeniowa umieszczona jest pod spodem
w tylnej czesci obudowy plyty. Aby otworzy¢ pokrywe
uzy¢ sredniej  wielkosci  Srubokreta.  Umiescié
w szczelinie 1 otworzy¢ pokrywe.
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UWAGA
Niniejsze urzadzenie musi by¢ podigczone wylgcznie do
siect 230 V~ 50/60 Hz.

Zasilanic Podl.qcz Srednica Kabel Bezpieczni
enie kabla k
230V~ |lfaza+| 3x2,5 |[HO5VV-F 5 A *
50/60Hz N mm?> |HO5RR-F
400V~ |2fazy+| 4x1,5 |HO5S5VV-F 16 A *
50/60Hz N mm> |HO5SRR-F

( *) obliczono przy wspotczynniku jednoczesnosci zgodnie
z normg EN 60335-2-6

PODLACZENIE PLYTY

Jednofazowe 230V~1P+N
Podiaczy¢ uziemienie do zacisku “earth”, punkt neutralny
N do zacisku N, faze L1 do jednego z zaciskow L1.

Ostrzezenie
Nalezy sprawdzi¢, czy kable sg prawidlowo podtaczone
1 dokrecone.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zdarzenia
powstate w efekcie nieprawidtowego podiaczenia ani skutki
uzywania nieuziemionego lub wadliwie uziemionego
urzadzenia.
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USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN
Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno wyrzucac
produktu do odpadow komunalnych. Nalezy go oddac¢ do
punktu zbiorki 1 recyklingu urzadzen -elektrycznych
1 elektronicznych. Informuje o tym symbol, umieszczony na
produkcie, w instrukcji obstugi lub na opakowaniu.
Zastosowane w urzadzeniu tworzywa nadajg si¢ do
powtornego uzycia zgodnie z ich oznaczeniem. Dzigki
powtornemu uzyciu, wykorzystaniu materialow lub innym
formom wykorzystania zuzytych urzadzen, wnosza
Panstwo istotny wktad w ochrone srodowiska.
Informacji o wilasciwym punkcie usuwania zuzytych
urzadzen udzieli Panstwu administracja gminna.
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VAZENI ZAKAZNICI

Dékujeme Vam za to, Ze jste si vybrali nasi keramickou
desku.

Pro co nejlepSi vyuzivani VaSeho =zafizeni Vam
doporuCujeme pozorn¢ si preCist nasledujici informace
a uschovat je pro pozd¢jsi pouziti.
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BEZPECNOST

Bezpec€nostni opatifeni pred pouzitim

Rozbalit vSechny materialy.

Instalaci a pfipojeni zatizeni svéite vyhradné
kvalifikovanému  odbornikovi.  Vyrobce nenese
zodpovédnost za poskozeni zpusobend chybnym
zabudovanim nebo pfipojenim.

Pfed pouzitim je tifeba zafizeni vhodné vybavit
a nainstalovat v kuchynské lince a na upravené
a schvalen¢ pracovni ploSe.

Toto zafizeni pro domacnost je ur¢eno vyhradné pro
vafeni potravin a nemiZze byt pouzito pro jiné domaci,
obchodni a prumyslové pouZiti.

Odstrante z povrchu keramického skla veSkeré etikety
a nalepky.

Zatizeni nesmi byt nijak pozménovano ani upravovano.
Varnou desku nelze pouzivat jako volné stojici zatizeni
ani jako pracovni plochu.

Zatizeni musi byt uzemnéno a piipojeno v souladu
s platnymi normami.

K pfipojeni nelze pouzivat prodluzovaci kabel.

Zatizeni nelze instalovat nad myc¢kou nadobi ani nad
suSickou pradla: vodni para mize poskodit
elektronicka zarizeni.

Obsluha zarizeni

Po pouziti vypnéte varné zony.
Davejte pozor béhem vafeni s pouzitim tuku nebo
oleje, protoze muze snadno dojit k jejich vzniceni.
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Davejte pozor, abyste se nepopalili béhem nebo po
pouzivani zatizeni.

Ujistéte se, zda se zadny kabel ani jin€ stacionarni nebo
mobilni zafizeni nedotykd sklenén¢ho povrchu nebo
horké nadoby.

Pobliz pfipojené¢ho zafizeni nesmi byt umistovany
magnetické predméty (napt. kreditni karty, diskety,
kalkulacky).

Na sklenéném povrchu neumistujte zadné kovové
predméty s vyjimkou nadob na vareni. V piipadé
nahodného zapnuti nebo vlivem zbytkového tepla se
tyto pfedméty mohou ohfat, roztavit nebo dokonce
spalit.

Nikdy nezakryvejte zatizeni utérkou nebo ochrannou
folii. Miize se velmi nahfat a vznitit se.

Tento spotirebi¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let nebo
osoby s omezenymi télesnymi, duSevnimi nebo
vjemovymi schopnostmi, s nedostateCnou zkuSenosti
a znalosti pouzivani spotiebice, pod podminkou, Ze nad
nimi vykonava dozor nebo je ohledné pouzivani
spotfebiCe instruovala osoba odpovédnd za jejich
bezpecCnost a Ze tyto osoby chdpou riziko pouzivani
spotiebice.

Je tieba dbat na to, aby si se zafizenim nehraly déti.
Kovoveé predméty, jako jsou noze, vidlicky, IZice
a poklicky nesmi byt pokladany na povrchu varné
desky, protoze se mohou velmi nahiat.
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Bezpecnostni opatieni pro zamezeni poSkozeni zarizeni

Drsné¢ povrchy spodku panve nebo poSkozené hrnce
(neemailovane litinové hrnce) mohou vést k poskozeni
keramického skla.

Pisek nebo jiné materialy s abrazivnimi vlastnostmi
mohou vést k poskozeni keramickeho skla.

Vyhnéte se upusténi predmétu — dokonce 1 malych — na
vitrokeramicky povrch.

Do sklenénych hran nesmite narazet nadobamu.

Ujistéte se, ze ventilace zafizeni funguje v souladu
s navodem vyrobce.

Na  vitokeramické desce  nepokladejte  nebo
nenechavejte prazdne nadoby.

Cukr, umél¢é hmoty nebo hlinikoveé folie se nemohou
stykat s varnymi zonami. Béhem ochlazovani mohou
zpusobit praskliny nebo jiné zmény vitrokeramického
skla; vypnéte zafizeni a okamzité je odstrante z horke
varné zony (davejte pozor, abyste se nepopalili).

Nikdy nepokladejte horke nadoby na kontrolni panel.
Pokud se pod zabudovanym zatizenim nachazi Suplik,
ujistéte se, Ze prostor mezi obsahem Supliku a spodni
casti zafizeni je dostatecné velky (2 cm). Je to nezbytné
pro zajiSténi spravné ventilace.

V Suplicich nachazejicich se pod vitrokeramickou
deskou nikdy neskladujte  hoflavé  predméty
(napf. preparaty ve spreji). VSechny Supliky na ptibory
musi byt odolné vici teplu.
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Bezpecnostni opatieni v pripadé poruchy zarizeni

. V pfipad€ zjisténi zavady vypnéte zafizeni a vypnéte
napajeni.

. Pokud je keramické sklo prasklé nebo popraskané, je
treba vytahnout zastrCku ze zasuvky a kontaktovat
Servis.

. Opravu musi provést odbornici. Neotvirejte zafizeni
sami.

. Tento spotifebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let nebo
osoby s omezenymi télesnymi, duSevnimi nebo
vjemovymi schopnostmi, s nedostateCnou zkuSenosti
a znalosti pouzivani spotiebice, pod podminkou, Ze nad
nimi vykonava dozor nebo je ohledné pouzivani
spotebiCe 1nstruovala osoba odpovédna za jejich
bezpecCnost a Ze tyto osoby chapou riziko pouzivani
spottebice.

Varovani
e Pokud je povrch praskly, vypnéte zafizeni, abyste se
vyhnuli moZnosti irazu elektrickym proudem.
e Pokud je napijeci vedeni posSkozeno, musi byt
vyménéno na kabel nebo specidlni sadu dostupnou
u vyrobce nebo v jeho oddé€leni pro poprodejni servis.

Jina bezpec¢nostni opatieni
. Ujistéte se, zda je nddoba vzdy umisténa ve stfedu
varné zony. Spodek nadoby musi pokryvat co nejvetsi
plochu varné zony.
. V pfipadé¢ osob s implantovanym kardiostimulatorem
miize mit magnetické pole zafizeni vliv na fungovani
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kardiostimulatoru. Doporuc¢ujeme se informovat
u prodejce nebo konzultovat I¢kare.

. Nepouzivejte nadoby z hliniku nebo umélych hmot, ty
se totiz mohou roztavit na horkych varnych zonach.

POPIS ZARIZENI

Technickée udaje

TVP Ce}kovy Umlste’m varmeé | oo s Vikon
vykon zony
KHC Predni 155 mm | 1200 W
3211 3000 W Zadni 190 mm | 1800 W
Kontrolni panel
Displej vykonu

Tlacitko [ + ] \/ @

Tlacitk 7 /
acitko [ -] Tlagitko On/OfT]

OBSLUHA ZARIZENI

Dotykova tlacitka
Vase keramicka deska je vybavena elektronickym fizenim
s dotykovymi tlacitky. KdyZ se prst dotkne tlacitka, aktivuje
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piislusny povel. Tato aktivace je potvrzena kontrolkou,
pismenem nebo Cislem na displeji a/nebo zvukem "beep".
Soucasné 1ze mackat pouze jedno tlacitko.

DISPLEJ
Displej Oznaceni Funkce
0 Nula Varna zona je
aktivni
1...9 Uroveil vykonu Volba trovné
topneho vykonu
A Urychleni nahtivani | Automatické vateni
E Chybove hlaseni Zavada
elektronickych
soustav
H Zbytkové teplo | Varna zodna je horka
L Blokace Kontrolni panel je
zablokovan

ZPROVOZNENI ZARIZENI

Pted pouzitim novée varné desky

Ocistéte desku vlhkym hadiitkem a nasledné dukladné
osusSte jeji povrch. Nepouzivejte detergenty, po jejich
pouziti se totiz mohou objevovat Smouhy na sklenéném
povrchu.
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Zapnuti
. Zapnuti / Vypnuti varné desky

Cinnost Kontrolni panel Displej
Zapnuti zmacCknéte tlaCitko [ @, 4x[0]
Vypnuti zmacknéte tlagitko[ nic nebo [ H ]
. Zapnuti / Vypnuti varné plochy
Cinnost Kontrolni panel Displej
Volba zény zmacknéte tlacitko [ + | zapnuti
displeje
Zvyseni vykonu zmacknéte tlacitko [ + ] [1]az[9]
Snizeni vykonu zmacknéte tlacitko [ - ] [9]az[ 1]
Vypnuti zmacknéte soucasné [+]a[-] [O]
nebo [ H ]
b

nebo zmacknéte tlacitko [ -] [ 0 ] nebo [ H ]

Pokud béhem 20 vtefin nebude provedena Zadna ¢innost,
pak se zatizeni pfepne do pohotovostniho stavu.

Ukazatel zbytkového tepla

Po vypnuti varn€ zony jsou varné zony stale horké a displej
ukazuje [ H |.

Symbol [ H ] mizi, pokud se lze varnych zén bezpecné
dotknout.

Pokud je ukazatel zbytkového tepla zapnuty, nedotykejte se
varnych zon ani na nich nepokladejte Zzadné predméty, které
jsou citlivé na pusobeni tepla. Existuje nebezpeci popaleni
a pozaru.

Automatické vareni

Vsechny varné zony jsou vybaveny automatickym vaticim
zatizenim “go and stop”. Varné zony jsou spoustény na
urc¢itou dobu s plnym rozsahem vykonu, nasledné se vykon
automaticky snizuje na vstupné zvolenou uroven.



Zapnuti:

Cinnost

Volba zony
Nastaveni plné¢ho
vykonu
Automatické
vareni

Volba Grovné
vykonu
(naptiklad, « 7 »)
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Kontrolni panel Displej
zmacknéte tlacitko[+] [0]
zmacknéte tlacitko[+] [1]az[9]

op¢t zmacknéte tlacitko [ 9 ] blika

[+] soucCasné s [A]
zmacknéte tlaCitko [ -] [ 9 ] se méni na
[81[7]
[ 7 ] blika

soucasné s [A]

Vypnuti automatického vareni:

Cinnost
Volba zony

Volba urovné
vykonu

Kontrolni panel  Displej

zmacknéte tlaCitko [ 7 ] blika soucasné
[+] s [A]

zmacknéte tlacitko Zvolena Groven

[ - ]nebo [ + ]

Blokovani kontrolniho panelu

Pokud se chcete vyhnout upravovani nastaveni varnych
zOon, obzvlasté pii CiSténi, muZete zablokovat kontrolni
panel (s vyjimkou tla¢itka On/Off [ @ ]).

Blokace:
Cinnost Kontrolni panel Displej
Zahajeni zmacknéte tlacitko [ @ ] [0]

Blokace desky ~ Zmacknéte soucasné tlacCitko Beze zmén
[-]a[+]vlevo, vpfedu

op¢t zmacknéte tlacitko volby [ L]
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Odblokovani:
Cinnost Kontrolni panel Displej
Zahajeni zmacknéte tlacitko [ @ ] [ L]
Béhem 5 vtefin od
zahajeni:
Odblokovani desky zmacknéte soucasné tlacitko [-] [0 ]
[+] vlevo, vpfedu
op¢t zmacknéte tlacitko [-] Chybi svétélka na
displejich
RADY OHLEDNE VARENI

Priklady nastaveni vykonu
(nasledujici hodnoty jsou orientac¢ni)

y VR Omacky, maslo, cokolada, zelatina
1 az 2 | Rozmrazovani, ohfivani w oy L
Drtive pfipravena jidla
2 a3 3 Vstupni vafeni, Ryze, pudink, cukrovy sirup
rozmrazovani SuSena zelenina, ryby, mraZen€ potraviny
3az4 Vareni na pare Zelenina, ryby, maso
y . y Brambory, polévky, té€stoviny, Cerstva
4az5 Vareni ve vodé Y. P . Y
zelenina
. - | Stfedn¢ intenzivni vareni, ., . ,
6az’7 . Maso, jatra, vejce, parky
dusSeni
7 az 8 Vareni Brambory, bramborové placky, vafle
Smazeni, prazeni e
9 OMeZent, b ’ Steaky, omelety, smazena jidla, voda
piivadéni vody k varu

UDRZBA A CISTENI
Ptfed zahajenim CiSténi vypnéte zatizeni.
Nemyjte desku, pokud je sklo horké: existuje zde riziko
vzniku popalenin.
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. Odstrante mensi necistoty vlhkym hadiikem s pfidanim
saponatu na nadobi rozpuSténcho v malém mnoZstvi
vody. Nasledné omyjte povrch studenou vodou
a dukladné ho osuste.

. Vyhybejte se detergentiim a Cisticim prostfedkiim se
silnymi Ziravymi a abrazivnimi vlastnostmi, které
mohou zpusobit poskrabani.

. Nikdy nepouzivejte parni nebo tlakova zarizeni.

. Nepouzivejte zadné predméty, kter¢ mohou posSkrabat
keramicke sklo.

. Ujistéte se, zda je spodek nadoby suchy a CcCisty.
Ujistéte se, zda se na povrchu desky nebo na spodku
nadoby nenachazeji Zzadné drobky nebo prach.
Posouvani drsnych rendlikii zpusobuje poSkrabani
povrchu.

. Je tieba okamzité odstranovat skvrny od cukru, dzemu,
zel¢ atp. Pomiize to predchazet poSkozeni povrchu.

CO DELAT V PRIPADE PROBLEMU?

Deska nebo varné zony se nezapinaji:
e Deska je nespravné pripojena k elektrické siti.
e Zafungovala pojistka.
e Dotykova tlacitka jsou pokryta tukem nebo vodou.
e Na kontrolnim panelu je umistén n¢jaky predmét.

Na kontrolnim panelu se zobrazuje [ E 1:
e Kontaktujte servis.
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Jedna nebo vSechny varné zony {sou vypnuté:
e Zafungoval bezpeCnostni systém.

e N¢ckdo zapomnél na dlouhou dobu vypnout varnou
zonu.

e Bylo prikryto jedno nebo vice dotykovych tlacitek.

Na kontrolnim panelu se zobrazuje [ L |:
e Viz kapitola “Blokovani kontrolniho panelu”.

Na kontrolnim panelu se zobrazuje [ Er03 |:
e Na tlacitcich se nachazi néjaky predmét nebo tekutina.
Symbol zmizi jakmile bude tlacitko uvolnéno nebo
vycisténo.

Na kontrolnim panelu se zobrazuje [ Er21 ]:
e Deska je prehiata, pockejte az vychladne a nasledné ji
op€t zapnéte.

Na kontrolnim panelu se zobrazuje [ U400 ], [ Er25 ] nebo
[ U4 ]
e Deska neni pfipojena k siti. Zkontrolujte pfipojeni
a desku opét piipojte.

Pokud se néktery zpredchozich symbolu zobrazuje
1 nadale, je tfeba kontaktovat servis.

NAVODY PRO INSTALACI

Instalaci se zabyvaji vyhradné odbornici.
Instalatér je povinen dodrzovat pravni pfedpisy a normy
platn¢ v dan¢ zemi.
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Zpusob nalepeni tésnéni:

Tésnéni dodané spoleCné s deskou umoznuje zabranit
pronikani kapalin do skiinky.

Jeho 1nstalaci je tfeba provést pecClivé a v souladu
s nasledujicim obrazkem.

Po odstranéni ochranné vrstvy (3),
nalepte té€snéni (2) dva milimetry od
vnéjsi hrany skla.

Montaz — instalace:

. Rozméry vytezu jsou nasledujici:

Plati pro Vyftez
KHC 6411 560 x 490 mm

o Ujistéte se, zda vzdadlenost mezi varnou deskou
a sténou nebo bo¢nimi stranami ¢ini 50 mm.

e Desky se vyznacuji klasifikaci "Y" z hlediska tepelné
ochrany. Videdlni situaci by deska méla byt
instalovdna s velkym mnozstvim mista po obou
stranach. Vzadu se miize nachazet st¢tna a na stran¢
vysoky prvek zastavby nebo sténa. Na druh¢ stran¢ ale
prvek zastavby nebo piepazka nemuze byt vySSi nez
varic.

e Nabytek nebo zastavba, vkter¢ ma byt deska
namontovana, a také hrany nabytku, laminované
povlaky a lepidlo pouzZit¢ pro upevnéni musi byt
odoln¢ vii¢i pusobeni teplot do 100°C.

e Nasténne liSty na hrandch musi byt teplovzdorné.
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e Neinstalujte varnou desku nad troubou bez ventilace
nebo nad myc¢kou nadobi.

e Zajistéte mezeru 20 mm pod spodni ¢asti krytu desky,
aby byl mozny vhodny pritok vzduchu pro
elektronické zarizeni.

e Pokud se pod deskou nachazi Suplik, neskladujte v ném
hoflavé predméty (napt. latky ve spreji) nebo predméty,
které nejsou odolné vici vysokym teplotam.

e Materidly, které jsou cCasto pouzivany pi1 vyrobé
kuchynskych linek casto vlivem vody bobtnaji. Pro
zajiSténi hran vyfezu naneste vrstvu laku nebo
specidlniho utésnovace. Obzvlasté peclivé naneste
samolepici spoj dodany spoleéné s deskou, ktery
zamezuje jakymkoliv prusakiim dovnitf nabytku, ktery
bude desku podpirat. Toto tésnéni zarucuje spravné
utésnéni, pokud je aplikovano ve spojeni s hladkym
povrchem pracovni plochy.

. BezpeCna vzdalenost mezi deskou a digestofi, ktera je
nad ni umisténa, musi byt v souladu s pokyny vyrobce
digestore. V pripad¢€, Ze navod chybi, je tfeba dodrzet
minimalni vzdalenost 760 mm.

Elektrické pripojeni

. Instalaci tohoto zafizeni a jeho pfipojeni k elektricke
sit1 je tieba svérit kvalifikovanému elektrikarfi.

. Po nainstalovani zajistéte zabezpeCeni soucasti, ktere
jsou pod napé&tim.

. Udaje nezbytné pro provedeni pfipojeni se nachazeji na
nalepkdch umisténych na krytu desky pobliz
piipojovaci listy.
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. Pfipojeni k siti musi byt provedeno pomoci zasuvky
s uzemnénim nebo skrze vicepolovy jisti¢ s minimalni
vzdalenosti 3 mm mezi rozpojenymi kontakty.

. Elektricky obvod musi byt oddélen od sité pomoci
vhodnych zafizeni, napiiklad: vypinact, jistici nebo
stykaci.

. Pokud zafizeni neni vybaveno snadno dostupnou
zastrCkou, pak musi byt v instalaci v souladu s predpisy
namontovany vypinace.

. Piivodové vedeni musi byt umisténo tak, aby se
nedotykalo horkych soucasti desky.

Varovani!

Toto zarizeni musi byt pripojeno vyhradné k siti 230 V
~50/60 Hz.

VZzdy musi byt pfipojen zemnici vodic.

Postupujte podle elektrického schematu.

Ptipojovaci liSta je umisténa vespod, v zadni ¢asti krytu
desky. Pro otevieni krytu pouzijte stredné velky Sroubovak.
Umistéte ve Stérbin€ a oteviete kryt.

Napajeni Ptipojeni | Primér kabelu Kabel Pojistka
230V~ . , | HOSVV-F *
50/60Hz 1 faze+ N | 3x2,5mm H05RR - F 25 A
400V~ . , | HOSVV-F N
50/60Hz 2faze+ N | 4x1,5mm H 05 RR - F 16 A

* vypocitano s faktorem soucasnosti v souladu s normou
EN 60335-2-6/199
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Ptipojeni desky

Keramicka deska muze byt pfipojena riznymi zpusoby
(230 V~ 1P + N nebo 400~ 2P + N), je tifeba pouzit
mosazn¢ spoje, které se nachazeji ve skfince vedle
svorkovnice.

Jednofazove 230V~1P+N

Vlozte kontakt mezi svorky 1 a 2.

Ptipojte uzemnéni ke svorce “earth”, neutralni bod N ke
svorce 4, fazi L k jedne ze svorek 1 nebo 2.

Dvoufazové 400V~2P+N
Ptipojte uzemnéni ke svorce “earth”, neutralni bod N ke
svorce 4, fazi L1 ke svorce 1 a fazi L2 ke svorce 2.

Varovani!

Casté povolovani a utahovani $roubt v piipojovaci li§té
zvySuje riziko zhorSeni tésnosti po dotaZzeni. V souvislosti
s touto skuteCnosti doporucujeme omezit utahovani
a povolovani na minimum.

Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pripojeny a utaZeny.

Neneseme zodpoveédnost za jakékoliv udalosti vzniklé
v disledku chybného piipojeni nebo ty, k nimz mohlo dojit
v souvislosti s pouzivanim zafizeni, které¢ neni uzemnéno
nebo ma vadné uzemnéni.
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento
vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho
do sbérmého mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. ZajiSténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomuZete zabranit negativnim dusledkiim
pro zivotni prostifedi a lidskeé zdravi, které by jinak byly
zpusobeny  nevhodnou likvidaci tohoto  vyrobku.
PodrobngjSi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite
u piisluSného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci
domovniho



